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sobre el lugar, las fechas y el programa provisional del 30° periodo
de sesiones del Comité de Expertos sobre Cooperacion
Internacional en Cuestiones de Tributacion

1. El Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en Cuestiones de
Tributacién recomienda que el Consejo Econémico y Social examine y apruebe el
siguiente proyecto de decision:

Lugar, fechas y programa provisional del 30° periodo de sesiones
del Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en
Cuestiones de Tributacion

El Consejo Econdmico y Social

a) Decide que el 30° periodo de sesiones del Comité de Expertos sobre
Cooperacion Internacional en Cuestiones de Tributacion se celebrard en Nueva York
del 24 al 27 de marzo de 2025;

b)  Aprueba el programa provisional del 30° periodo de sesiones del Comité,
que figura a continuacion:

Programa provisional del 30° periodo de sesiones del Comité de Expertos

sobre Cooperacion Internacional en Cuestiones de Tributacion

1.  Apertura del periodo de sesiones por la Copresidencia.

2. Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos.

3. Deliberacion sobre cuestiones relacionadas con la cooperacion
internacional en materia de tributacion:

a)  Cuestiones de procedimiento del Comité;
b) La tributacion y los Objetivos de Desarrollo Sostenible;

c¢) Cuestiones relativas al Modelo de Convenio de las Naciones
Unidas sobre Doble Imposicion entre Paises Desarrollados y Paises
en Desarrollo;

d)  Actualizacion del manual de las Naciones Unidas para la
negociacion de acuerdos fiscales bilaterales entre paises
desarrollados y paises en desarrollo;

e) Fijacidn de precios de transferencia;

f)  Tributacién de las industrias extractivas;
g) Tributacion ambiental;

h)  Evitacién y solucién de controversias;

i)  Cuestiones de tributacion relacionadas con la economia digitalizada
y globalizada;

j)  Tributacion de los criptoactivos;
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k) La digitalizacion y otras oportunidades para mejorar la
administracion fiscal;

1)  Aumento de la transparencia fiscal;
m) Impuestos sobre la riqueza e impuestos de solidaridad;
n) Cuestiones de impuestos indirectos;
0) Impuestos a productos nocivos para la salud;
p) Relacion entre los acuerdos fiscales, comerciales y de inversion;
q) Creacion de capacidad;
r)  Otros asuntos sometidos a examen.
4.  Programa provisional del 31°" periodo de sesiones del Comité.

5. Disposiciones para la aprobacion del informe del Comité sobre su 30°
periodo de sesiones.

Proyecto de decision que se somete a la aprobacion del Consejo
sobre un proyecto de instrumento de via rapida para agilizar la
modificacion de los acuerdos bilaterales sobre la doble imposicion

2. El Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en Cuestiones de
Tributacion recomienda que el Consejo Economico y Social examine y apruebe el
siguiente proyecto de decision:

Proyecto de instrumento de via rapida para agilizar la
modificacion de los acuerdos bilaterales sobre la doble imposicion

El Consejo Econdmico y Social

a)  Toma nota del documento titulado “Instrumento de via rapida para agilizar
la modificacion de los acuerdos bilaterales sobre la doble imposicion” elaborado por
el Comité de Expertos (E/2025/13-E/C.18/2025/2);

b) Invita a los Estados Miembros que deseen facilitar la aplicacién, en los
acuerdos bilaterales existentes, de disposiciones especificas del Modelo de Convenio
de las Naciones Unidas sobre Doble Imposicion entre Paises Desarrollados y Paises
en Desarrollo, a que promuevan el documento con miras a adoptar un instrumento
multilateral basado en dicho documento.
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Introduccion

3. De conformidad con lo dispuesto en las resoluciones del Consejo Econémico y
Social 2004/69 y 2017/2 y en la decision 2024/330, el 29° periodo de sesiones del
Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en Cuestiones de Tributacion se
celebr6 en Ginebra del 15 al 18 de octubre de 2024. Asistieron a las reuniones
presenciales 23 miembros del Comité y 210 observadores inscritos.

4.  En el presente informe se resumen las deliberaciones y decisiones del Comité
sobre los temas incluidos en el programa provisional propuesto en su 29° periodo de
sesiones y aprobado por el Comité (E/C.18/2024/3), que figura a continuacidn:

Programa provisional

1. Apertura del periodo de sesiones por la Copresidencia.
2. Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos.

Deliberacion sobre cuestiones relacionadas con la cooperacion
internacional en materia de tributacion:

a)  Cuestiones de procedimiento del Comité;
b) La tributacion y los Objetivos de Desarrollo Sostenible;

c)  Cuestiones relativas al Modelo de Convenio de las Naciones
Unidas sobre Doble Imposicion entre Paises Desarrollados y Paises
en Desarrollo;

d)  Actualizacion del manual de las Naciones Unidas para la
negociacion de acuerdos fiscales bilaterales entre paises
desarrollados y paises en desarrollo;

e) Fijacion de precios de transferencia;

f)  Tributacion de las industrias extractivas;
g) Tributacion ambiental;

h) Evitacion y soluciéon de controversias;

i)  Cuestiones de tributacion relacionadas con la economia digitalizada
y globalizada;

j)  Tributacion de los criptoactivos;

k) La digitalizacion y otras oportunidades para mejorar la
administracion fiscal;

1)  Aumento de la transparencia fiscal;
m) Impuestos sobre la riqueza e impuestos de solidaridad;
n) Cuestiones de impuestos indirectos;
0) Impuestos a productos nocivos para la salud;
p) Relacion entre los acuerdos fiscales, comerciales y de inversion;
q) Creacion de capacidad;
r)  Otros asuntos sometidos a examen.
4.  Programa provisional del 30° periodo de sesiones del Comité.

Disposiciones para la aprobacion del informe del Comité sobre su 29°
periodo de sesiones.
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Organizacion del periodo de sesiones

Apertura del 29° periodo de sesiones y aprobacion del programa

5.  La Directora de la Oficina de Financiacion para el Desarrollo Sostenible, Shari
Spiegel, pronuncié un discurso en calidad de representante del Secretario General. La
Sra. Spiegel dio la bienvenida a los miembros y observadores al periodo de sesiones
y sefald que el Comité se encontraba en una fase crucial para el cumplimiento de su
ambicioso programa de trabajo para el periodo 2021-2025. Observé que, a lo largo de
su mandato, el Comité habia proporcionado orientaciones practicas para promover
una cooperacion internacional inclusiva y eficaz en cuestiones de tributacion,
prestando una atencion especial a las cuestiones que afectaban a los paises en
desarrollo y a la busqueda de soluciones para ellas.

6. La Sra. Spiegel indico que las soluciones desarrolladas por el Comité podian
ayudar a configurar los debates entre los Estados Miembros en el periodo previo a la
Cuarta Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo, que se
celebraria en Sevilla (Espafia). Aunque sefial6é que los debates intergubernamentales
acerca de la convenciéon marco de las Naciones Unidas sobre cooperacion
internacional en cuestiones de tributacion y sus protocolos continuarian en un foro
diferente, reconocio el papel que desempefiaba el Comité en la facilitacion de ese
proceso y en la consideracion de las cuestiones de tributacion desde una perspectiva
holistica y de desarrollo sostenible.

7. La Copresidenta, Liselott Kana, dio las gracias a la Sra. Spiegel por sus
observaciones. A continuacion, presidié la aprobacion del programa, que fue
aprobado sin modificaciones.
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Deliberacion y conclusiones sobre cuestiones sustantivas
relacionadas con la cooperacion internacional en materia
de tributacion

Cuestiones de procedimiento del Comité

8.  Se inform¢ a los participantes en el periodo de sesiones de que en una sesion
privada del Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en Cuestiones de
Tributaciéon, los coordinadores del Grupo de Trabajo sobre Cuestiones de
Procedimiento, la Sra. Kana y Carlos Protto, habian indicado que el Comité habia
examinado y llegado a un acuerdo sobre dos cuestiones identificadas previamente en
el ambito del mandato del Grupo, a saber: a) la necesidad de aclarar que se esperaba
que las practicas y los métodos de trabajo se aplicaran con cierta flexibilidad cuando
el Comité considerara que ello le permitiria cumplir mas eficazmente su mandato; y
b) la inclusion de una descripcion del procedimiento para registrar la opinion
minoritaria cuando estuvieran presentes menos de 25 miembros. El Sr. Protto indico
que quedaban por examinar un pequefio numero de cuestiones adicionales
relacionadas con las practicas y los métodos de trabajo del Comité, que se
presentarian para su examen en el 30° periodo de sesiones.

La tributacion y los Objetivos de Desarrollo Sostenible

9. La Sra. Spiegel formuld observaciones sobre la tributacion y los Objetivos de
Desarrollo Sostenible en un video grabado previamente. Subray6 la crisis apremiante
que existia en la esfera del desarrollo sostenible y sefialé que, al ritmo actual, casi
600 millones de personas podrian seguir viviendo en la pobreza extrema en 2030. Esa
crisis estaba causada por el importante déficit de financiacion, ya que se necesitaban
billones de ddlares al afio para lograr los Objetivos de Desarrollo Sostenible y apoyar
la accion climatica en los paises en desarrollo.

10. La Sra. Spiegel hizo hincapié en el papel esencial que desempefiaban los
recursos publicos nacionales para ayudar a hacer frente a la crisis de financiacion,
como se habia indicado en la Agenda de Accion de Addis Abeba de 2015. Dijo que
contar con un sistema fiscal resiliente, que abarcara tanto los impuestos como los
gastos, era algo crucial no solo para reducir la pobreza y promover la equidad, sino
también para estabilizar las economias, fomentar comportamientos sostenibles y, en
ultima instancia, reducir el déficit global de financiacion.

11. La Sra. Spiegel expreso la esperanza de que la Cuarta Conferencia Internacional
sobre la Financiacion para el Desarrollo, que se celebraria en Sevilla (Espafia) del 30
de junio al 3 de julio de 2025, sirviera de catalizador para el progreso con el fin de
traducir las promesas de reformas fiscales a nivel nacional en acciones concretas para
crear sistemas fiscales mas justos, transparentes, eficientes y eficaces. Ese cambio
requeriria esfuerzos renovados para aprovechar la tecnologia, reforzar las
capacidades administrativas, aumentar la transparencia y combatir la evasion de
impuestos. La Conferencia continuaria la labor de la reciente Cumbre del Futuro y de
El Pacto para el Futuro, en los que se habia hecho hincapié en la necesidad de crear
un entorno propicio a todos los niveles para movilizar recursos nacionales y alentar
una mayor cooperacion internacional en materia de tributacion.

12. Por ultimo, la Sra. Spiegel destaco el papel crucial que desempafiaba el Comité,
cuya orientacion practica respondia a la necesidad de los paises en desarrollo de
contar con opciones mas faciles de administrar y los ayudaba en el fortalecimiento de
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los sistemas fiscales y la movilizacion de recursos. También reconocidé que una
convencion marco de las Naciones Unidas sobre cooperacion internacional en
cuestiones de tributacion podria fomentar ain mas un sistema fiscal internacional
plenamente inclusivo y mas eficaz en apoyo del desarrollo sostenible. El
Copresidente, Mathew Gbonjubola, reconocié con aprecio las observaciones
formuladas por la Sra. Spiegel y le dio las gracias por su declaracion.

Cuestiones relativas al Modelo de Convenio de las Naciones
Unidas sobre Doble Imposicion entre Paises Desarrollados
y Paises en Desarrollo

13. Stephanie Smith, coordinadora del Subcomité sobre la Actualizacion de la
Convencion Modelo de las Naciones Unidas sobre la Doble Tributacion entre Paises
Desarrollados y Paises en Desarrollo (junto con Rasmi Das y Carlos Protto), presentd
informacion actualizada sobre los progresos realizados por el Subcomité en su plan
de trabajo. La Sra. Smith sefialé que los miembros del Comité en su composicion
actual ya habian completado los proyectos relativos a una norma sobre sujecion a
imposicion y al tratamiento de los programas informaticos.

14. A continuacién, la Sra. Smith presentd una nota sobre cuestiones técnicas
derivadas del articulo 6 (E/C.18/2024/CRP.30) para someterla a un primer debate. Esa
nota incluia propuestas para la modificacion del texto del articulo 6 del Modelo de
Convenio y del comentario correspondiente con el fin de abordar cuestiones técnicas
relativas a la definicion de bienes inmuebles y al efecto sobre la fiscalidad del Estado
de residencia de la norma sobre la asignacion de derechos impositivos del articulo 6.
No se formularon observaciones sobre la aclaracion proporcionada en relacion con la
segunda cuestion, que simplemente establece que la imposicion por el Estado de
ubicacion no impide la imposicion por el Estado de residencia.

15. Con respecto a los cambios propuestos en la definicion y el comentario, algunos
miembros del Comité y Estados Miembros observadores expresaron su apoyo a las
modificaciones, aunque se formularon ciertas preguntas acerca de si la explicacion
que figuraba en el proyecto de comentario requeria la adopcion de un enfoque
histoérico para interpretar la disposicion, en lugar de un enfoque evolutivo. También
se pregunto si seria util en ese caso incluir una referencia al contexto, y se observo
que el cambio propuesto en la definicién podia aumentar la incertidumbre, incluso en
casos en los que actualmente no existia incertidumbre alguna. Se acordd que el
Subcomité revisaria la redaccion, y la posible pertinencia de la Convencion de Viena
sobre el Derecho de los Tratados, para garantizar que el cambio propuesto en la
definicion y la explicacion proporcionada en el comentario apoyaran el resultado
deseado.

16. A continuacion, el Sr. Protto presentd una nota sobre el tratamiento de los
ingresos procedentes de actividades de seguros transfronterizas
(E/C.18/2024/CRP.32) para su debate y aprobacion final. En el 28° periodo de
sesiones, el Subcomité habia propuesto un nuevo articulo 12C para sustituir al articulo
5 6) actual, en el que se consideraba que existia un establecimiento permanente como
consecuencia de determinadas actividades de seguros. El nuevo articulo 12C
permitiria gravar las primas de seguros en cifras brutas. En el 28° periodo de sesiones,
varios observadores habian formulado una serie de comentarios técnicos relativos a:
a) la aplicacion de la norma de propiedad efectiva en los casos de reaseguro; b) el
ambito de aplicacion del articulo; y ¢) el proyecto de norma sobre la fuente alternativa
de imposicion basada en la ubicacion del riesgo. El texto del proyecto de articulo se
habia modificado y se habian afadido orientaciones adicionales al comentario
propuesto para responder a esas preocupaciones de caracter técnico.
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17. Los observadores plantearon principalmente cuestiones técnicas, esta vez
centradas en el nuevo comentario relativo a la aplicacion de la norma de propiedad
efectiva en el caso de las empresas pantalla y a la ubicacion del riesgo. E1 Comité
aprobo el texto del articulo 12C, con sujecion a que se aclarara el comentario sobre
las cuestiones técnicas planteadas durante el periodo de sesiones del Comité.

18. El Comité prosiguié sus deliberaciones sobre una propuesta de revision del
articulo 8 del Modelo de Convenio (E/C.18/2024/CRP.29). El Sr. Das explic6 que el
Subcomité proponia mantener dos alternativas en el Modelo de Convenio, una de ellas
consistente en una opcion de derechos de imposicion compartidos sobre los ingresos
procedentes del trafico internacional y la otra la asignacion de derechos de imposicion
exclusivamente al Estado de residencia. Muchos miembros del Comité se mostraron
partidarios de ofrecer esas opciones, teniendo en cuenta las tajantes opiniones
expresadas en ambos sentidos en anteriores periodos de sesiones del Comité. Varios
miembros también opinaron que el transporte aéreo internacional no se debia incluir
en la norma que permitia la asignacion de derechos de imposicién compartidos y, por
lo tanto, se sumaron a la posicion minoritaria expuesta en el proyecto de comentario.
Esa posicion sobre el transporte aéreo internacional fue compartida por algunos
observadores de los Estados Miembros y otros observadores.

19. El Comité aprobd el enfoque expuesto en la nota. No obstante, se solicitd al
Subcomité que aclarara el comentario y el texto del articulo 8 (alternativa A), si fuera
necesario, en relacion con: a) el tratamiento de los viajes por via aérea que incluyeran
multiples trayectos; b) el problema de circularidad en la interaccion entre la definicion
incluida en el parrafo 3 y el articulo xx; y c) las implicaciones de incluir el apartado
2 a) si una de las partes en un convenio bilateral no utiliza la imposicidon sobre
cifras netas.

20. A continuacion, la Sra. Smith presentd una nota sobre el tratamiento de los
ingresos procedentes de las industrias extractivas y otros recursos naturales
(E/C.18/2024/CRP.31) para su debate y aprobacion. En esa nota figuraba una version
ligeramente revisada del proyecto de nuevo articulo 5A, junto con el proyecto de
comentario correspondiente. El nuevo articulo estableceria umbrales mas bajos para
la tributacion en el Estado de origen de determinadas actividades relacionadas con los
recursos naturales. Los cambios introducidos en el proyecto respondian a ciertas
observaciones sobre cuestiones de relativa poca importancia planteadas durante el 28°
periodo de sesiones. El articulo SA propuesto abarcaria tanto los recursos renovables
como los no renovables y contemplaria la no aplicacion del articulo 8 al transporte
internacional relacionado con dichos recursos si esas actividades continuaban en una
jurisdiccion durante mas de 30 dias. En el proyecto de comentario se habian recogido
varias opiniones minoritarias.

21. Un miembro del Comité preguntd si se deberian proporcionar orientaciones
adicionales sobre el tratamiento de las regalias de recursos minerales. La Sra. Smith
respondid que esa cuestion estaba relacionada de manera mas directa con la definicion
de “ingresos procedentes de bienes inmuebles” que figuraba en el articulo 6, y
propuso que se incluyera en las sugerencias sobre temas que podria examinar el
Comité en su proxima composicion. La Sra. Smith también respondio a las preguntas
formuladas por un observador sobre el alcance de la disposicion y dijo que el
Subcomité tendria en cuenta los comentarios sobre cuestiones editoriales y técnicas
formulados por los observadores durante el proceso de revision editorial del texto. El
Comité aprobd el nuevo articulo 5SA y el comentario correspondiente, con sujecién a
esas cuestiones editoriales de poca importancia.
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Actualizacion del manual de las Naciones Unidas para la
negociacion de acuerdos fiscales bilaterales entre paises
desarrollados y paises en desarrollo

22. Los coordinadores del subcomité encargado de actualizar el manual para la
negociacion de acuerdos fiscales bilaterales, Aart Roelofsen y el Sr. Protto, sefialaron
que el subcomité habia tenido la intencioén de reunirse para empezar a examinar los
cambios introducidos en el Modelo de Convenio por los miembros actuales del
Comité, con arreglo a lo recomendado en anteriores periodos de sesiones del Comité.
Sin embargo, esa reunion no habia sido posible. Un miembro del Comité dijo que era
comprensible que la actualizacion del manual se tuviera que pasar a la proxima
composicion del Comité, teniendo en cuenta las muchas decisiones que se habian
adoptado y las que se adoptarian en los periodos de sesiones 29° y 30°. Varios
miembros expresaron su disposicion a prestar apoyo para la actualizacion del manual
por la proxima composiciéon del Comité, incluso aunque ya no fueran miembros
de este.

Fijacion de precios de transferencia

23. La Coordinadora del Subcomité sobre Precios de Transferencia, Ingela Willfors,
presento el informe sobre la marcha de los trabajos del Subcomité que figuraba en el
informe de los coordinadores (E/C.18/2024/CRP.24). A continuacion, presentd el
documento sobre solucion de controversias que figuraba en el apéndice A para su
aprobacion, y sefald que las directrices se centraban en los acuerdos de fijacion
anticipada de precios y estaban estructuradas en forma de preguntas frecuentes.

24. El informe de los coordinadores abarcaba las siguientes cuestiones: el motivo y
el momento en que se debia aplicar un acuerdo de fijacion anticipada de precios; el
marco juridico que se debia utilizar para ello; la manera en que se debia integrar el
programa en la administracion fiscal de los paises; y las cuestiones de procedimiento.
En respuesta a las observaciones formuladas por miembros y observadores durante y
después del ultimo periodo de sesiones, el documento se habia modificado para incluir
una seccion reforzada sobre la relacion entre una auditoria y un acuerdo de fijacion
anticipada de precios, y sobre como tratar la informacion obtenida durante las
negociaciones de un acuerdo de fijacion anticipada de precios, asi como un analisis
detallado sobre la conveniencia de publicar esos acuerdos. Se habian afiadido dos
apéndices: uno sobre elementos clave de las directrices para la concertacion de
acuerdos de fijacion anticipada de precios y otro sobre informacion y materiales de
lectura adicionales.

25. A continuacion, la Sra. Willfors presentd, para su aprobacion, la labor realizada
por el Subcomité sobre una lista de posibles preguntas que se podian utilizar para el
analisis de las funciones, los activos y los riesgos de una entidad controlada y de sus
transacciones con partes vinculadas en el sector farmacéutico, que figuraba en el
apéndice B del informe de los coordinadores. Sefald que, una vez aprobada, la lista
de preguntas se afiadiria como apéndice a las orientaciones ya aprobadas sobre la
fijacion de precios de transferencia en la industria farmacéutica. En respuesta a las
observaciones formuladas previamente por los miembros y observadores, el alcance
de las preguntas se habia ampliado y habian dejado de centrarse en las entidades de
distribucion para incluir también las siguientes etapas de la cadena de valor de las
industrias farmacéuticas: la investigacion y el desarrollo; la fabricacidn; la
comercializacidn y las ventas; la gestion de la cadena de suministro; y el registro y
los asuntos reglamentarios. Por ultimo, se habian introducido algunas indicaciones
para orientar al lector a la hora de adaptar las preguntas a un caso concreto.
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26. Los miembros y observadores dieron las gracias al Subcomité por su labor y
observaron que las orientaciones eran muy pertinentes. En relacion con el apéndice
A, un observador solicitd que se afiadiera una seccion en la que se examinaran los
requisitos de la legislacion nacional pertinentes para la cuestion de en qué
circunstancias se podia solicitar, rescindir o renegociar un acuerdo de fijacion
anticipada de precios. También se sugirié que los paises debian controlar el nimero
de solicitudes de acuerdos de fijacion anticipada de precios, la duracion de las
negociaciones y el nimero de acuerdos aprobados.

27. En relacion con el anexo B, un miembro propuso que se afladiera una pregunta
sobre qué entidad asumia los riesgos de litigios y que se ampliaran las preguntas de
la seccion “documentos generales” para incluir otros acuerdos grupales con terceros.
El Comité aprobo las orientaciones y el apéndice, con sujecion a la incorporacion de
las observaciones formuladas durante el periodo de sesiones y a la incorporacion de
las revisiones editoriales necesarias.

Tributacion de las industrias extractivas

28. La coordinadora del Subcomité sobre la Tributacion de las Industrias
Extractivas, Nana Mensah, present6 el informe de los coordinadores
(E/C.18/2024/CRP.40) en el que se proporcionaba informacién actualizada sobre las
actividades del Subcomité desde el 28° periodo de sesiones. Sefiald que el Subcomité
habia seguido centrando su atencion en abordar los retos relacionados con la
tributacion de las industrias extractivas, y presentd (con comentarios adicionales
formulados por algunos de los participantes en la redaccion) un resumen de los
borradores de documentos, que se sometian a examen para recibir observaciones,
sobre las lineas de trabajo siguientes:

a)  Valoracion de productos: en ese documento se examinaba la importancia
de una valoracion precisa de los productos para evitar el traslado de beneficios en el
sector de los recursos naturales y se analizaban los métodos y retos de las
administraciones tributarias para abordar estas cuestiones con eficacia;

b) Transicion energética: en ese documento se examinaba la compleja
interseccion de las politicas y las practicas fiscales con el cambiante panorama de la
transicion energética, haciendo especial hincapié en la produccion de energia;

c) Incentivos fiscales: en ese documento, presentado como complemento del
capitulo 5 (“Incentivos fiscales”) del manual de las Naciones Unidas sobre cuestiones
relativas a la tributacion de las industrias extractivas en los paises en desarrollo, se
analizaban las posibles repercusiones del impuesto minimo mundial sobre los
incentivos fiscales que se solian ofrecer a los inversores en las industrias extractivas.

29. Durante el debate del documento sobre la valoracion de productos, varios
miembros y observadores subrayaron la importancia de la coordinacion con el
Subcomité sobre la Fijacion de Precios de Transferencia, especialmente en cuestiones
relacionadas con los acuerdos de fijacion anticipada de precios y la posible aplicacion
del llamado “sexto método” para los precios de transferencia, y pidieron que se
incluyeran maés referencias al manual practico de las Naciones Unidas de precios de
transferencia para paises en desarrollo. Un miembro subray6 la necesidad de contar
con orientaciones practicas para ayudar a las administraciones tributarias a abordar
los problemas de valoracidn, y propuso que se incluyeran estrategias para superar
esos problemas. Otro miembro expresd preocupacion por la posible manipulacion de
los periodos de cotizacion, y recomendd que se adoptaran mecanismos, como el sexto
método y el registro anticipado de contratos, a modo de salvaguardas. Los miembros
también formularon observaciones sobre la consideracion del impacto de los acuerdos
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de estabilidad fiscal en la valoracion de los productos, y advirtieron del riesgo de la
simplificacion excesiva de los acuerdos de fijacion anticipada de precios sin
comprender plenamente las implicaciones a largo plazo para el logro de concesiones
justas y sostenibles. Para que los acuerdos de fijacion anticipada de precios siguieran
siendo equilibrados y pertinentes con el paso del tiempo, debian incluir una opcidén
de revision periddica, en particular de las regalias. También era necesario examinar
mas a fondo las cuestiones del control de calidad de los productos y las necesidades
de los laboratorios. Los observadores propusieron que se ampliara la seccion 2 para
detallar el papel que desempefiaban las entidades de comercializacion y venta en la
cadena de valor con el fin de informar mejor el desarrollo de politicas, integrando el
articulo 9 como base juridica para los acuerdos de fijacion anticipada de precios, y
que se incluyeran en las orientaciones requisitos de divulgacion obligatoria de
informacion para las empresas que utilizaban centros de comercializacidon, con miras
a mejorar la eficacia de las auditorias.

30. Durante el debate del documento sobre la transicion energética, un miembro
sefiald que las deficiencias de la proteccion laboral en los paises en desarrollo podian
verse exacerbadas por la transicidon energética, y propuso que las exenciones fiscales
se concedieran solo a las empresas que mejoraran las condiciones de los trabajadores,
con el fin de mitigar los posibles abusos de los derechos humanos. Otro miembro
destaco el reto al que se enfrentaban las jurisdicciones a la hora de equilibrar la
necesidad urgente de acceso a la energia con la promocion de la produccion de energia
limpia, y subrayé la importancia de incluir enfoques integrales e informacion
detallada sobre las experiencias de los paises para facilitar una comprension
exhaustiva del tema por los lectores. Un miembro advirtiéo que la reduccion del uso
de combustibles fosiles podia afectar de forma desproporcionada a las comunidades
vulnerables, e instd a que las recomendaciones sobre politicas se disefiaran para evitar
efectos adversos. Un observador pidid6 que se hiciera una presentacion mas
equilibrada de las soluciones, y recomendd un analisis mas a fondo de los riesgos y
costos asociados a medidas como la captura y el almacenamiento de carbono. Otro
observador propuso que se revisara la parte del documento relativa a la fiscalizacion
de la aviacion internacional para la generacion de ingresos, con el fin de garantizar la
coherencia con los acuerdos existentes de las Naciones Unidas.

31. Durante el debate del documento sobre incentivos fiscales, un miembro propuso
que se examinara el impacto para la sostenibilidad del impuesto minimo global sobre
los incentivos fiscales, y que se estudiaran mecanismos alternativos para mantener
estos beneficios. Otro miembro propuso que se incluyeran en el documento ejemplos
especificos para los paises en desarrollo, destacando los distintos puntos fuertes y
débiles del impuesto complementario nacional minimo cualificado en comparacion
con un impuesto nacional minimo simplificado, y que se incorporaran también
estudios de casos de paises ricos en recursos. Un miembro recomendé profundizar en
las deliberaciones sobre la interaccion entre los acuerdos de estabilidad y el impuesto
minimo, teniendo en cuenta su importancia. Ese mismo miembro también se
manifestd en contra de considerar el impuesto complementario minimo nacional
cualificado como segunda opcion, debido a su complejidad y a los retos que planteaba
para los paises en desarrollo con poca experiencia y un acceso limitado a datos
fiscales a nivel de grupo. En su lugar, propuso que se presentara un impuesto minimo
general como segunda opcion preferida, y que solo se recurriera al impuesto
complementario minimo nacional cualificado en ultima instancia. Un observador
apoyo la idea de simplificar la base imponible minima, por ejemplo, utilizando los
criterios del volumen de negocios o de los activos como alternativas mas practicas
para los paises en desarrollo, y afirm6 que esas opciones planteaban menos riesgos y
retos que el impuesto complementario minimo nacional cualificado.
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32. La Sra. Mensah agradecio las observaciones formuladas por los miembros y
observadores y sefiald que se tendrian en cuenta a la hora de perfeccionar los
documentos y prepararlos para su aprobacion final en el proximo periodo de sesiones
del Comité.

Tributacion ambiental

33. Los coordinadores del Subcomité sobre Tributacion Ambiental, Muhammad
Ashfaq Ahmed y Susanne Akerfeldt, presentaron su informe sobre la marcha de los
trabajos del Subcomité y sobre los proximos pasos (E/C.18/2024/CRP.33). Sefalaron
que los documentos sobre las lineas de trabajo 2 y 3, relativas al papel de los
impuestos sobre el carbono en la transicion energética y a la interaccion de los
impuestos sobre el carbono con los programas de compensacion de las emisiones de
carbono, asi como otros documentos aprobados previamente por el Comité, se podian
consultar en una version anticipada sin editar en el sitio web del Comité.

34. En el caso de la linea de trabajo 1 sobre la interaccion entre los impuestos sobre
el carbono y otras medidas nacionales, se habia presentado para su aprobacion final
la parte C (ibid., anexo A) relativa a la eliminacion gradual de las subvenciones a los
combustibles fosiles. La parte C era especialmente importante, tanto para los paises
desarrollados como para los paises en desarrollo, debido a las cuantiosas
subvenciones a los combustibles fosiles en todo el mundo. La parte B (anexo D)
relativa a la interaccion de los impuestos sobre el carbono con otros impuestos se
presentaba para su debate y primer examen, y estaba previsto perfeccionarla sobre la
base de las observaciones formuladas en el periodo de sesiones en curso y presentarla
para su aprobacion final en el 30° periodo de sesiones. EI Subcomité también proponia
que se modificara el titulo de la parte B por el de “Evaluacion de la interaccion entre
los impuestos sobre el carbono y los impuestos tradicionales: IVA, impuesto sobre la
renta de las personas, impuesto sobre sociedades e impuestos especiales”, para
reflejar mas claramente su contenido. La parte A ya se habia aprobado en el 28°
periodo de sesiones.

35. En el caso de la linea de trabajo 4 sobre las medidas de ajuste en frontera por
carbono y la manera en que los paises en desarrollo podian mitigar los efectos
indirectos no deseados, se habia presentado para su aprobacion final la parte C (anexo
B) sobre posibles respuestas a las medidas de ajuste en frontera por carbono. En el
documento del Subcomité se aclaraba que se habia utilizado como ejemplo el
Mecanismo de Ajuste en Frontera por Carbono de la Unioén Europea, que era el tnico
mecanismo de ese tipo que estaba en funcionamiento en la actualidad. Las partes A 'y
B de esa linea de trabajo, centradas en la teoria de la fuga de carbono y en las medidas
de ajuste en frontera por carbono, ya se habian aprobado anteriormente en el 27°
periodo de sesiones.

36. En el caso de la linea de trabajo 5, relativa a otros impuestos ambientales distintos
de los impuestos sobre el carbono, los coordinadores presentaron el documento
principal (anexo C-1) y un inventario de medidas ambientales (anexo C-2) para su
aprobacion final. En el documento principal se presentaban seis impuestos de gran
impacto que eran pertinentes para los paises en desarrollo, con tres ejemplos por tipo
de impuesto, entre ellos los relacionados con la contaminacién atmosférica, los
plasticos, la energia, los desechos soélidos, los vertederos, los pesticidas y las aguas
residuales. Se proponia cambiar el titulo de ese documento por el de “Impuestos
ambientales (distintos de los impuestos sobre el carbono)”. En el anexo C-2, cuya
finalidad es servir como recurso para que los Gobiernos pudieran acceder a medidas
ambientales de probada eficacia, se recopilaban mas de 100 ejemplos en nueve
categorias (agricultura, aire, biodiversidad, energia, recursos naturales, transporte,
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desechos, agua y residuos). No se habian recibido aportaciones tras la solicitud de
observaciones formulada en el 28° periodo de sesiones, y toda la informacion se habia
extraido de sitios web publicos.

37. Los observadores encomiaron los esfuerzos realizados por el Subcomité y
formularon varias observaciones que los coordinadores agradecieron. El Comité
proporciond la siguiente orientacion sobre la labor realizada:

a)  Anexo A: quedaba aprobado con la propuesta de ajustar la redaccion de la
primera oracion de la seccion 6 en la pagina 14 como sigue: “las subvenciones a los
combustibles fosiles pueden influir en la eficacia y los objetivos de los impuestos
sobre el carbono y otros instrumentos de fijacion de precios”;

b) Anexo B: quedaba aprobado con la recomendacion formulada por dos
miembros del Comité de incluir los descargos de responsabilidad mencionados
anteriormente en el 27° periodo de sesiones (véase E/2024/45-E/C.18/2023/4,
parr. 58);

¢) Anexo C-1: quedaba aprobado con la propuesta formulada por un miembro
del Comité de incluir medidas fiscales para hacer frente a los residuos farmacéuticos;
los coordinadores tomaron nota de esa propuesta y dijeron que el Subcomité
procuraria incorporarla en el documento aprobado, aunque sefialaron que también
podria ser estudiada por la proxima composicion del Comité;

d) Anexo C-2: quedaba aprobado sin comentarios adicionales;

e) Anexo D: este anexo se habia sometido a debate y primer examen, y se
habia formulado una propuesta de incluir en €l el impacto de las medidas fiscales en
el comportamiento de los consumidores, tanto los particulares como las empresas, en
respuesta a la cual el redactor jefe indico que el impacto en el comportamiento de los
consumidores se habia abordado en la parte A de la linea de trabajo 1; no obstante, se
afladiria una referencia cruzada para mayor claridad.

38. Los coordinadores agradecieron al Comité, los observadores, los participantes
en el Subcomité y la Secretaria el apoyo que habian prestado, el cual habia permitido
al Subcomité avanzar en sus trabajos de acuerdo con el calendario establecido.

Evitacion y solucion de controversias

39. El coordinador del Grupo de Trabajo sobre Evitacion y Solucion de
Controversias, Sr. Protto, present6 el informe (E/C.18/2024/CRP.39). Destaco que el
seguimiento continuo de las novedades en materia de tributacion, en particular las
iniciativas de seguridad fiscal relacionadas con el pilar 1 del Marco Inclusivo sobre
la Erosion de las Bases Imponibles y el Traslado de Beneficios de la Organizacion de
Cooperacion y Desarrollo Econdmicos (OCDE) y el pilar 2 (normas mundiales contra
la erosion de las bases imponibles), asi como la colaboracion con el Subcomité sobre
la Fijacion de Precios de Transferencia. Ese seguimiento continuaria, y en el proximo
periodo de sesiones se proporcionaria mas informacion actualizada.

Cuestiones de tributacion relacionadas con la economia
digitalizada y globalizada

40. La coordinadora del Subcomité sobre Cuestiones Fiscales relacionadas con la
Economia Digitalizada y Globalizada, Sra. Kana, presentd el informe de los
Coordinadores sobre los progresos realizados por el Subcomité en sus tres lineas de
trabajo (E/C.18/2024/CRP.22).
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41. La Sra. Kana dio las gracias al International Bureau of Fiscal Documentation
por haber acogido una importante reunion conjunta con el Subcomité sobre la
Actualizacion del Modelo de Convenio de las Naciones Unidas sobre Doble
Imposicion entre Paises Desarrollados y Paises en Desarrollo. También dio las
gracias a los consultores del Departamento de Asuntos Econdémicos y Sociales, Brian
Arnold y Philip Baker, por su ayuda en los trabajos del Subcomité. Destaco que, en
el caso de la linea de trabajo B, sobre la pertinencia de las pruebas de presencia fisica,
el Comité habia decidido previamente trabajar en la opcion de introducir un nuevo
articulo en el Modelo de Convenio (articulo xx), que sustituiria a los articulos 12A'y
14. En el informe de los coordinadores se presentaban versiones revisadas del articulo
xx y del comentario correspondiente. La numeracion definitiva del articulo se
decidiria mas adelante.

42. La mayoria de los miembros que hicieron uso de la palabra felicitaron al
Subcomité por su labor, que habia culminado con la introduccidn del nuevo articulo,
y seflalaron que era un importante paso adelante para hacer frente a la economia
digitalizada y globalizada, en la que la presencia fisica ya no era esencial para hacer
transacciones relacionadas con los servicios, y para simplificar la fiscalidad de los
servicios en el marco del Modelo de Convenio. Otros miembros expresaron
objeciones al articulo xx.

43. Durante el debate, algunos miembros expresaron preocupacion por el alcance
del nuevo articulo y por su interacciéon con otras disposiciones del Modelo de
Convenio, y sefialaron el reto que suponia consolidar multiples disposiciones en una
sola y mantener al mismo tiempo un equilibrio eficaz en aspectos clave como el de la
simplificacion. Algunos miembros llamaron la atencion sobre la imposicion de los
ingresos brutos que se contemplaba en el proyecto de articulo xx, y sugirieron que la
imposicion de los ingresos netos crearia un escenario mas justo para la mayoria de
los paises y evitaria también la imposicidon excesiva. Se propuso utilizar para ello la
formula de reparto. Los miembros acordaron incluir en el comentario las opciones
que tenian los paises de aplicar una imposicion basada en los ingresos brutos o una
imposicion basada en los ingresos netos. Ademas, se sugirido que el Comité estudiara
la posibilidad de mantener los articulos 12A y 14 en el comentario (junto con sus
comentarios correspondientes actuales) para los paises que pudieran considerarlos
utiles a la hora de concertar acuerdos fiscales. A ese respecto, se propuso afiadir un
anexo al Modelo de Convenio, opcion que recibié un amplio apoyo.

44. Al igual que en el caso del articulo 12A, se sugiri6é que el uso individual de los
servicios quedara excluido de la aplicacion del articulo xx, ya que de lo contrario
seria dificil aplicar el articulo en la practica. Sin embargo, como el articulo xx no
creaba por si mismo una obligacion impositiva, que dependia de la legislacion
nacional (donde se establecia el alcance de la cobertura), se acordé finalmente que no
era necesario mencionar dicha exclusion.

45. También se planted la cuestion de la relacion entre el articulo xx y el articulo 5
3) b), y se acordd que el parrafo 26 del comentario explicaba esa cuestion y se
mantendria sin cambios. Asimismo, se planted la relacion entre el articulo 12B y el
articulo xx. Como la definicion de “servicios” en el articulo xx era bastante amplia,
se entendia que abarcaba también los servicios digitales automatizados, pero se debia
conceder prioridad al articulo 12B sobre el articulo xx, ya que incluia disposiciones
y orientaciones mas especificas y concretas en relaciéon con los servicios digitales
automatizados. Se acordd que en el comentario se incluiria una aclaraciéon sobre la
relacion entre los dos articulos.

46. Un miembro solicité una votacion para decidir si se aprobaban del articulo XX
y su comentario, teniendo en cuenta que varios miembros habian expresado
preocupacion al respecto. La votacién tuvo lugar en una sesion privada del Comité.
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En la sesion publica se anuncié que, por clara mayoria, se habia votado a favor de
incluir el articulo y su comentario (con algunos pequefios ajustes y consideraciones
finales) en la proxima version del Modelo de Convenio. El comentario
correspondiente, con algunos ajustes y consideraciones, que se someteria al examen
del Subcomité y la numeracion del articulo se presentarian en el 30° periodo de
sesiones del Comité.

47. La Sra. Kana present6 los trabajos en curso de la linea de trabajo C, que se
ocupaba de cuestiones tributarias transfronterizas relacionadas con los trabajadores a
distancia. Algunos miembros del Subcomité habian elaborado una propuesta para
incorporar una disposicion alternativa que abordara esa cuestion en el comentario del
articulo 15 (servicios personales por cuenta ajena), que se presentaba para su
aprobacion. Se mantuvo un breve debate sobre el comentario propuesto, incluida la
opcion de afiadir un articulo 15 4). Se expresoé cierta preocupacion por la complejidad
de la aplicacién de la disposicidon a casos triangulares y por el riesgo de doble
imposicion no compensada. Un observador destaco que, aunque la disposicion se
centraba en prevenir la elusion de impuestos, no abordaba todos los retos relacionados
con la fiscalidad de los trabajadores a distancia. Aunque reconocio el trabajo
realizado, dijo que convendria seguir estudiando y debatiendo esa cuestion. Por
consiguiente, el Comité decidié seguir trabajando en el comentario sobre el articulo
15 y volver a tratar la cuestion en el 30° periodo de sesiones con vistas a resolverla
entonces.

48. En relacion con la linea de trabajo A, al proponer un proyecto de decision para
su aprobacion por el Consejo relativo al proyecto de instrumento de via rapida para
agilizar la modificacion de los acuerdos bilaterales sobre la doble imposicion (véase
el cap. I), elaborado por el Comité en el 28° periodo de sesiones, el Comité reconocio,
tal como se indicaba en el informe sobre dicho periodo de sesiones (E/2024/45/Add.1-
E/C.18/2024/2, parr. 55), que una minoria de miembros del Comité seguia
oponiéndose al instrumento de via rapida.

Tributacion de los criptoactivos

49. Un miembro del Grupo Especial sobre la Tributacion de los Criptoactivos,
Ashfaq Ahmed, presentd su informe (E/C.18/2024/CRP.26). Ofrecié una vision
general del trabajo realizado por el Grupo Especial, que habia comenzado en el 26°
periodo de sesiones del Comité, y detalld los avances que habia logrado en el
desarrollo de un conjunto de herramientas para la evaluacion de los riesgos fiscales
relacionados con las criptomonedas, cuyo fin era ayudar a los paises a identificar con
precision los riesgos que planteaban los criptoactivos en sus sistemas fiscales
nacionales.

50. En el 28° periodo de sesiones, el Grupo Especial habia presentado la primera
parte del conjunto de herramientas, en la que se abordaban dos categorias de riesgos
fiscales: la declaracion de los criptoactivos y los delitos criptofiscales, y las pérdidas
y deducciones relacionadas con las criptomonedas. Esa parte inicial se habia
presentado al Comité para que la sometiera a una primera lectura y formulara
observaciones. El conjunto de herramientas utilizaba cuestionarios adaptados a cada
categoria de riesgo, complementados con secciones de comentarios que
proporcionaban los antecedentes y la justificacion de cada pregunta, con el fin de que
los usuarios tuvieran una comprension completa de las cuestiones.

51. El Sr. Ahmed presentd, para su aprobacién por el Comité, una version revisada
de la primera parte del conjunto de herramientas en la que se habian incorporado las
observaciones formuladas en el periodo de sesiones anterior. Describi6 su contenido
y destaco las principales mejoras, incluido el perfeccionamiento de los comentarios
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para aumentar la claridad y la precision, especialmente en lo relativo a las pérdidas
relacionadas con las criptomonedas y la aplicabilidad de las normas internacionales
para la declaracion de los criptoactivos.

52. Lasegunda parte del conjunto de herramientas, en la que se abordaba una tercera
categoria de riesgo fiscal, a saber, el riesgo del uso de criptomonedas como sustitutos
funcionales, se presentaba para una primera lectura por el Comité. El Sr. Ahmed
explico que en esa parte se abordaba situaciones en las que las transacciones con
criptomonedas, que actuaban como “sustitutos funcionales” de los activos
tradicionales, podian crear oportunidades de arbitraje fiscal debido a la aplicacion de
leyes tributarias que no estaban concebidas originalmente para tratar con
criptoactivos. Subrayd que la segunda parte del conjunto de herramientas también
seguia la estructura de cuestionarios y comentarios detallados para orientar a los
usuarios en la evaluacion y respuesta a esos riesgos especificos.

53. Los miembros y observadores reconocieron la amplia labor realizada por el
Grupo Especial. Un miembro aprecié la inclusion de marcos, como el marco para la
declaracion de criptoactivos, y propuso que se hiciera referencia al reglamento
relativo a los mercados de criptoactivos de la Unioén Europea. Un observador destacod
que el umbral de 50.000 dolares para la declaracion de pagos en el comercio
minorista, establecido en el marco para la declaracion de criptoactivos, representaba
una limitacion potencial para los paises en desarrollo y propuso que se mencionara
esa cuestion en el comentario correspondiente del conjunto de herramientas.

54. EIl Sr. Ahmed aprecio las observaciones y orientaciones, y dio las gracias a los
miembros, la Secretaria y los demas colaboradores por su cooperacion. Asegur6 al
Comité que el Grupo Especial examinaria las observaciones recibidas e introduciria
los ajustes necesarios en la segunda parte del conjunto de herramientas antes de
presentarlo para su aprobacion en el proximo periodo de sesiones.

55. El Copresidente, Sr. Gbonjubola, invitd al Comité a aprobar la primera parte del
conjunto de herramientas, cosa que este hizo a continuacion. También solicito la
presentacion de observaciones por escrito para ayudar a finalizar la segunda parte,
con el objetivo de presentarla para su aprobacion durante el 30° periodo de sesiones.

La digitalizacion y otras oportunidades para mejorar
la administracion tributaria

56. La coordinadora del Grupo de Trabajo sobre Digitalizacion y otras
Oportunidades para Mejorar la Administracion Tributaria, Elisangela Rita, presento
el informe de los coordinadores, que incluia una guia sobre la digitalizacion de las
autoridades tributarias (E/C.18/2024/CRP.38). La Sra. Rita presentd una vision
general de la labor realizada por el Grupo de Trabajo, el cual se habia reunido tres
veces desde el anterior periodo de sesiones del Comité, y agradecid la labor de
Waziona Ligomeka, otra coordinadora del Grupo de Trabajo, y de los redactores del
documento.

57. El Grupo de Trabajo presentd la sinopsis de la guia y el capitulo 5 sobre la
estrategia y marco de gobernanza de los datos para su primera lectura y debate; la
parte 2 sobre el marco juridico de gobernanza (caps. 3 y 4) y la parte 4 sobre las
tecnologias innovadoras (cap. 8) para una segunda lectura y debate; y el capitulo 1
(introduccion e informaciéon general), el capitulo 6 (reunidén de datos), el capitulo 7
(uso de los datos) y los estudios de casos para su debate y aprobacion.

58. La Sra. Rita dijo que, en respuesta a las observaciones formuladas durante y
después del 28° periodo de sesiones, en el nuevo capitulo 5 sobre la estrategia y marco
de gobernanza de los datos se incluia un preambulo sobre la gobernanza de los datos
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que complementaba un capitulo anterior sobre la reunioén y el uso de datos. En los
capitulos 3 y 4 sobre el marco juridico de gobernanza y el capitulo 8 sobre las
tecnologias innovadoras se habian introducido pequefias modificaciones en la
redaccion. La Sra. Rita sefial6 la incorporacion de 14 estudios de casos de diferentes
jurisdicciones que habian aplicado con éxito la digitalizacion en los procesos de
administracion tributaria.

59. Los miembros acogieron con satisfaccion los avances logrados en las directrices
sobre la digitalizacion. Se sugirid que el Grupo de Trabajo examinara en el capitulo
4 la importancia de los derechos de los contribuyentes en relacion con el uso de la
inteligencia artificial por las administraciones tributarias y también que incluyera en
el capitulo 8 referencias a las cuestiones planteadas por los macrodatos y la
autenticacion biométrica. Un observador propuso que el Grupo de Trabajo incluyera
un capitulo sobre la gestion del riesgo fiscal para las administraciones tributarias y la
gestion de riesgos de cumplimiento.

60. A continuacion, el Comité aprobo los capitulos 1, 6 y 7 y los estudios de casos.

Aumento de la transparencia fiscal

61. La coordinadora del Subcomité sobre el Aumento de la Transparencia Fiscal,
Sra. Mensah, present6 el informe de los coordinadores (E/C.18/2024/CRP.37).
Subray6 el compromiso del Subcomité de crear conciencia en las jurisdicciones con
poca experiencia en materia de transparencia fiscal e intercambio de informacion. En
el 28° periodo de sesiones se habia presentado inicialmente un proyecto de documento
en el que se esbozaban los aspectos clave del intercambio de informacion y del marco
mas amplio de transparencia fiscal. Ese documento, que ahora se presentaba al Comité
para una segunda lectura, habia evolucionado hasta convertirse en un documento
exhaustivo, dividido en cuatro partes: la parte 1 ofrecia una introduccion general del
concepto de transparencia fiscal; la parte 2 contenia un examen de los retos y las
limitaciones con que se habian tropezado las jurisdicciones a la hora de mejorar la
transparencia fiscal; la parte 3 incluia propuestas de soluciones a los retos y
limitaciones detectados previamente; y la parte 4 ofrecia directrices practicas para las
jurisdicciones con poca experiencia en materia de transparencia fiscal. El Subcomité
procuraria integrar la informacion y las observaciones recibidas en el presente periodo
de sesiones para finalizar el documento y someterlo a aprobacion en el proximo
periodo de sesiones. También se agradecio el apoyo prestado en la elaboracion de ese
documento por la secretaria del Foro Mundial sobre la Transparencia y el Intercambio
de Informacién con Fines Fiscales, asi como por los participantes del Centro
Interamericano de Administraciones Tributarias, el Foro sobre la Administracion
Tributaria Africana, el Banco Asiatico de Desarrollo y el Grupo Banco Mundial.

62. Los miembros felicitaron al Subcomité por el exhaustivo trabajo presentado. Un
miembro propuso actualizar el documento con los datos de 2023 relacionados con el
Estandar para el Intercambio Automatico de Informacion sobre Cuentas Financieras
y revisar el recuadro 5 para incluir informaciéon actualizada sobre México. Otro
miembro recomendd profundizar en el uso de la informacién tributaria obtenida en
virtud de tratados fiscales para fines no tributarios, y seialé que muchos paises se
enfrentaban a dificultades para recibir dicha informaciéon debido a que no cumplian
determinadas normas, lo que planteaba la cuestion de si esos estdndares eran
absolutamente esenciales. Se sefialé que, ademas del reto de recibir informacién
tributaria, los paises en desarrollo tenian a menudo dificultades para utilizar
eficazmente la informacion recibida. Otro miembro propuso que se incluyeran en el
documento orientaciones practicas sobre el modo en que las jurisdicciones podian
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manejar y utilizar esa informacion de manera eficaz, respetando al mismo tiempo las
normas de confidencialidad.

63. Un observador sefiald un proyecto piloto existente relacionado con el uso de la
informacion intercambiada para fines no fiscales. Otro observador propuso que se
aclarara si, en los casos de presuntos delitos penales, la base juridica para recabar
informacion dimanaba de los tratados de asistencia reciproca en asuntos penales o de
los convenios de asistencia administrativa mutua en materia fiscal. Asimismo, se
formularon otras sugerencias sobre cuestiones como la importancia de debatir los
derechos de los contribuyentes, el equilibrio entre la privacidad y la transparencia, la
consideracion de los costos del intercambio de informacion para los paises en
desarrollo, y la necesidad de creacion de capacidad.

64. Los coordinadores agradecieron las sugerencias formuladas. José Troya destacd
la importancia de ese tema para los paises en desarrollo. La Sra. Mensah reconocio
que la confidencialidad y la salvaguarda de los datos seguian suponiendo un reto para
muchos paises en desarrollo, lo que daba lugar a situaciones en las que algunos paises
enviaban informacion, pero no la recibian. Se propuso que se estudiara la posibilidad
de que la proxima composicion del Comité siguiera trabajando sobre esa cuestion.

Impuestos sobre la riqueza e impuestos de solidaridad

65. El coordinador del Subcomité de Impuestos sobre la Riqueza e Impuestos de
Solidaridad, Sr. Troya, presento el informe del coordinador (E/C.18/2024/CRP.25).
Asimismo, presentd para un primer examen un modelo de ley de las Naciones Unidas
sobre la aplicacion de un impuesto sobre el patrimonio neto de las personas fisicas.

66. EIl modelo de ley constaba de un prefacio, un preambulo y cuatro capitulos. El
capitulo 1, sobre las disposiciones generales de aplicacion, incluia el titulo, el alcance
territorial y la entrada en vigor de la ley, asi como las definiciones correspondientes.
El capitulo 2, sobre la aplicacion de un impuesto sobre el patrimonio, incluia, entre
otras, disposiciones sobre las tasas tributarias, los contribuyentes y los activos
imponibles. El capitulo 3, sobre la administracion de la ley, incluia disposiciones
sobre la valoracion, la confidencialidad y las sanciones, y el capitulo 4 se ocupaba de
las normas especiales. Esas normas especiales incluian, por ejemplo, una norma
general contra la elusion fiscal y disposiciones relativas a los fideicomisos.

67. Los miembros y observadores dieron las gracias al Subcomité por su labor y
sefialaron que, a la luz de la creciente desigualdad y la brecha de financiacion de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible, el modelo de ley era una herramienta muy util.
En particular, los miembros agradecieron que el Subcomité no hubiera elaborado una
ley de “copiar y pegar”, sino que hubiera tratado de proporcionar a los paises
informacion e ideas para integrarlas en su proceso legislativo. Un miembro propuso
que en la introduccion del modelo de ley se incluyeran algunas estimaciones de los
ingresos potenciales que se podrian obtener mediante la aplicaciéon de un impuesto
sobre el patrimonio neto. Otro miembro propuso que se afiadieran més detalles en las
disposiciones sobre la entrada en vigor de la ley, incluidas disposiciones sobre los
derechos adquiridos. Un observador sefialé que la residencia fiscal se debia definir en
el modelo de ley.

Cuestiones relativas a los impuestos indirectos

68. La coordinadora del Subcomité sobre Cuestiones relativas a los Impuestos
Indirectos, Kapembwa Namuyemba-Sikombe, presenté el informe de los
coordinadores (E/C.18/2024/CRP.21). Recordd que, en el periodo de sesiones
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anterior, el Comité habia acordado centrarse en cuatro documentos especificos
durante el presente mandato. Sefalé que los cuatro documentos objeto de debate ya
habian sido presentados en los dos ultimos periodos de sesiones para un primer
examen y debate, y que ahora se sometian para su aprobacion definitiva. A
continuacién, la Sra. Namuyemba-Sikombe ofrecido una breve explicacion de los
proyectos de documentos, que se centraban en las siguientes lineas de trabajo,
detalladas en los anexos A a D del informe de los coordinadores:

a) Linea de trabajo A: resefla sobre el impuesto sobre el valor afadido
(IVA)/impuesto sobre bienes y servicios en los paises en desarrollo;

b) Linea de trabajo B: tratamiento de las pequefias empresas en el contexto
del IVA/impuesto sobre bienes y servicios;

c¢) Linea de trabajo C: introduccion sobre las devoluciones del [IVA/impuesto
sobre bienes y servicios;

d) Linea de trabajo D: uso de las nuevas tecnologias para mejorar el
cumplimiento de las obligaciones fiscales en materia de IVA/impuesto sobre bienes y
servicios (sistemas informaticos, facturas electronicas y macrodatos).

69. Los miembros y observadores agradecieron el trabajo del Subcomité y
acogieron con satisfaccion los proyectos de documentos. Destacaron la importancia
crucial del IVA en los sistemas fiscales, sobre todo para los paises en desarrollo, donde
representaba una importante fuente de ingresos. Se formularon sugerencias y
comentarios especificos sobre el documento de la linea de trabajo A. Un miembro
propuso una revision de la seccion 5.6 relativa a la solucion de controversias. Otro
miembro propuso ampliar el analisis sobre las exenciones del IVA y afiadir ejemplos
de legislacion vigente sobre cuestiones transfronterizas relacionadas con el IVA.
Ademas, sefiald que la terminologia se debia uniformar en los cuatro documentos,
algo que se podia lograr mediante tareas de revision editorial.

70. Otros miembros formularon observaciones de caracter mas general. Un
miembro subrayo la importancia del “fraude carrusel” para los paises en desarrollo y
propuso que la examinara la proxima composicion del Comité. Otro miembro sefiald
que gran parte de la legislacion sobre el IVA de los paises en desarrollo seguia el
modelo de leyes extranjeras. Asimismo, expresé su esperanza de que la proxima
composicion del Comité continuara la labor del Subcomité y sugirié como temas que
se podian examinar el IVA y el turismo y el IVA y la asistencia oficial para el
desarrollo.

71. La Sra. Namuyemba-Sikombe dio las gracias a los redactores por sus esfuerzos
y a los miembros y observadores por sus constructivas aportaciones. En relacion con
los servicios transfronterizos, aclaré que en el documento de sintesis se indicaba
expresamente que esa cuestion no se examinaria a fondo en la presente etapa. No
obstante, reconocid que, dado que ya se habia establecido un marco basico, cabia la
posibilidad de que la proxima composicion del Comité desarrollara mas ese tema.
También propuso adoptar un enfoque similar en relacion con el desarrollo de
legislacion modelo. Asegur6 a los miembros que el Subcomité estudiaria
detenidamente las observaciones formuladas para perfeccionar los documentos.
Ademas, dijo que el Subcomité prepararia una lista de posibles temas para someterlos
a la consideracion de la proxima composicion del Comité.

72. La Copresidenta, Sra. Kana, dio las gracias a todos los participantes por sus
contribuciones e invitd formalmente a los miembros a aprobar los documentos. A
continuacién, el Comité dio su aprobacidn final a todos los documentos.
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0.

Impuestos a productos nocivos para la salud

73. La Sra. Namuyemba-Sikombe, una de las coordinadoras (junto con Trude
Steinnes Senvisen) del Subcomité de Impuestos para la Salud, ofreci6é informacion
actualizada sobre los progresos realizados por el Subcomité en la elaboracion del
manual para los paises en desarrollo sobre los impuestos a productos nocivos para la
salud, que era el principal producto del programa de trabajo del Subcomité. Antes del
actual periodo de sesiones, el Comité habia aprobado tres capitulos. Para el 29°
periodo de sesiones, el Subcomité habia presentado los borradores de todos los
capitulos restantes, bien para una segunda lectura y aprobaciéon o bien para una
primera lectura.

74. A continuacion, la Sra. Namuyemba-Sikombe presenté el informe de los
coordinadores titulado “Capitulos revisados” (E/C.18/2024/CRP.35). En su 28°
periodo de sesiones, el Comité habia mantenido un primer debate sobre el capitulo 3
(Funcion de los impuestos para la salud en los presupuestos nacionales), el capitulo
8 (Tratamiento de los posibles efectos secundarios de los impuestos para la salud), el
capitulo 10 (Cémo generar la aceptacion publica de los impuestos para la salud), el
capitulo 12 (Cuestiones especificas relativas a la tributacion del alcohol) y el capitulo
13 (Cuestiones especificas relativas a los impuestos especiales en apoyo de una mejor
nutricion). Explicé que el Subcomité habia revisado esos capitulos teniendo en cuenta
las observaciones formuladas durante y después del 28° periodo de sesiones.

75. En relacion con el analisis de las politicas sobre el alcohol que figuraba en esos
capitulos, varios observadores propusieron cambios en algunas afirmaciones hechas
o sobre ciertos matices. Se les pidié que enviaran sus observaciones por escrito, a mas
tardar el 8 de noviembre de 2024. Varios miembros del Comité opinaron que los
capitulos estaban actualmente bien equilibrados y que los cambios que se introdujeran
en respuesta a las observaciones presentadas por escrito no deberian alterar ese
equilibrio. Por consiguiente, el Comité aprobé los capitulos revisados, con sujecion a
la introduccién de pequefias modificaciones para corregir errores.

76. El Comité celebro un primer debate sobre la nota titulada “Nuevos capitulos”
(E/C.18/2024/CRP.36) y la nota titulada “Capitulo 1: Introduccion al manual para los
paises en desarrollo sobre los impuestos a productos nocivos para la salud”
(E/C.18/2024/CRP.41). La primera de esas notas incluia los borradores del capitulo 6
(Consideraciones practicas sobre el uso de los ingresos en concepto de impuestos para
la salud), el capitulo 7 (Administracion de los impuestos al consumo de productos
nocivos para la salud), el capitulo 9 (Asegurar la coherencia entre los instrumentos
de politicas) y el capitulo 11(Cuestiones especificas relativas a la tributacion del
tabaco).

77. En relacion con el capitulo 11, un miembro del Comité sefialé que se habian
debatido ampliamente los costos de la tributacion del tabaco, pero mucho menos sus
beneficios. Ese miembro explicd que en su pais el aumento de los impuestos sobre el
tabaco habia supuesto un importante ahorro al reducir el nimero de muertes
prematuras. Ese mismo miembro sugirid que se prestara mas atencién a nuevos
productos, como los vapeadores (cigarrillos eléctricos). Otro miembro planteo la
cuestion de la cooperacion entre el mundo académico y los ministerios competentes
y la importancia de la comunicacion publica y del examen de la eficacia de los
distintos enfoques.

78. La Copresidenta, Sra. Kana, pidié que todas las observaciones formuladas por
escrito se presentaran antes del 8 de noviembre de 2024 para que el Subcomité pudiera
tenerlas en cuenta a la hora de finalizar los capitulos.
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Relacion entre los acuerdos fiscales, comerciales y de inversion

79. El coordinador del Subcomité sobre la Relacion de los Acuerdos Fiscales,
Comerciales y de Inversion, Aart Roelofsen, presento el informe de los coordinadores
sobre los progresos realizados por el Subcomité en su labor y lineas de trabajo
(E/C.18/2024/CRP.23).

80. Enrelacion con la linea de trabajo A sobre tributacion y acuerdos internacionales
de inversion, se presentd para su aprobaciéon un proyecto de orientaciones sobre
politicas fiscales y medidas administrativas y su relacion con los acuerdos
internacionales de inversion. Esas orientaciones incluian recomendaciones sobre la
negociacion de esos acuerdos y las posibles repercusiones fiscales y abordaban temas
como la interaccion de los acuerdos internacionales de inversion con la legislacion
nacional y la prevencion de controversias. En el proyecto de orientaciones se habian
incorporado las observaciones formuladas durante el 28° periodo de sesiones del
Comité. El Sr. Roelofsen destacd los principales cambios, que se centraban sobre todo
en cuestiones relacionadas con los debates sobre los incentivos a la inversion, las
clausulas de estabilizacion y la importancia de implicar a los funcionarios fiscales en
una fase temprana de las controversias.

81. Varios miembros expresaron su firme apoyo al proyecto de orientaciones y
destacaron su utilidad tanto para los funcionarios fiscales como para los responsables
de las inversiones. Un miembro propuso que se afiadieran puntos adicionales para
ofrecer salvaguardias contra posibles abusos por los inversores. Otro miembro
propuso que se ampliara la seccidon sobre la labor pertinente de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, aunque eso no era un obstaculo para
la aprobacion, ya que era algo que se podia hacer durante la revision editorial. Un
observador aprecid el enfoque equilibrado del documento y se ofrecié a aportar
experiencias practicas en relacion con los trabajos en curso. El coordinador reiterd
que el objetivo era proceder a la aprobacion del documento en el periodo de sesiones
en curso, ya que la Secretaria habia confirmado que las mejoras propuestas se podian
abordar como una cuestién editorial en consulta con los coordinadores. La
Copresidenta, Sra. Kana, tom6 nota de la labor realizada en el documento por Alain
Castonguay, consultor del Departamento de Asuntos Econdémicos y Sociales,
agradecid las observaciones formuladas e invitd a los miembros a aprobar el
documento, con sujecion a los cambios puramente editoriales que fueran necesarios.
El Comité aprobd el documento.

82. En relacion con la linea de trabajo B, relativa a la relacion entre los tratados
fiscales y el Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios de la Organizacion
Mundial del Comercio, el Subcomité presentd para su aprobacion un proyecto de
texto de una clausula sobre la relacion de las disposiciones sobre la solucion de
controversias del Acuerdo General con los acuerdos fiscales. Anteriormente, la
clausula solo se habia incluido en el comentario como una disposicion opcional, pero
ahora se incluiria en el articulo 25 del Modelo de Convenio, junto con el comentario
correspondiente, tras el primer examen realizado en el 28° periodo de sesiones. El
coordinador solicitd la orientacion del Comité sobre si se debia incorporar
directamente en el texto del propio articulo o unicamente en el comentario una
disposicién ampliada que abarcara otros acuerdos.

83. Algunos miembros sugirieron cambios menores en la redaccion del proyecto de
texto para la clausula del Acuerdo General. Otro miembro apoyo6 plenamente el texto
del articulo y preferia que no se modificara, dada su presencia consolidada en el
comentario. La Copresidenta confirmé que no habia objeciones al texto de la clausula
del Acuerdo General, por lo que el Comité procedid a su aprobacion. Como siempre
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ocurria en esos casos, se podrian introducir cambios de caracter puramente editorial
en consulta con los coordinadores.

84. En relacién con el comentario sobre la clausula, un miembro propuso cambios
de redaccion en los parrafos 59 y 60 para eliminar duplicaciones, y se ofrecid a
presentarlos por escrito. Se seflald que, aunque el comentario se someteria a una nueva
revision y se presentaria para su aprobacion definitiva en el proximo periodo de
sesiones, no se esperaba que hubiera cambios significativos.

85. Con respecto a la disposicion ampliada, otra coordinadora, la Sra. Kana, aclard
que, en el anterior periodo de sesiones del Comité, ya se habia adoptado la decision
de incorporar una disposicion ampliada y que lo tnico que faltaba por decidir en el
periodo de sesiones en curso era si se debia incorporar en el 25 o solo en el comentario
correspondiente. A ese respecto, los miembros expresaron opiniones divergentes.

86. Algunos miembros expresaron su firme apoyo a la inclusion de la disposicion
ampliada en el articulo, porque proporcionaria mayor visibilidad y garantizaria que
los funcionarios de los organismos tributarios la tuvieran en cuenta durante las
negociaciones, especialmente los de los paises en desarrollo. Un miembro sefialé que
muchos de los convenios fiscales existentes, incluidos los de paises miembros de la
OCDE, ya incorporaban disposiciones ampliadas, lo que indicaba que su inclusién no
causaba por si misma conflictos con los marcos constitucionales o juridicos. Otro
miembro subrayo que la principal razon para incluir esta disposicion en el articulo
era ayudar a evitar la busqueda del foro mas favorable, al garantizar que las
controversias fiscales fueran resueltas por expertos en la materia y no mediante
mecanismos generales de resolucion de controversias comerciales o de inversion.

87. Por su parte, otros miembros expresaron preocupacion por la posible
incertidumbre juridica de una disposicion novedosa y por su amplio ambito de
aplicacion. Un miembro dijo que, aunque ya existia una disposicion ampliada en
algunos tratados, esta tenia una redaccion diferente, no se utilizaba ampliamente y no
parecia que se hubiera aplicado nunca en la practica. Otro miembro advirtié que la
disposicion podria dar lugar a conflictos con acuerdos de inversion existentes y
futuros, y dijo que, si se incluia solo en el comentario, ello permitiria evaluar mas a
fondo sus implicaciones practicas. También se expresé preocupacion por el hecho de
que la disposicion ampliada derogara las disposiciones para la solucion de
controversias contempladas en los acuerdos comerciales y de inversion existentes y
futuros, y por los posibles problemas constitucionales que eso podria plantear en
algunas jurisdicciones. Otro miembro expresd preocupacion por el hecho de que la
inclusion de una disposicion de ese tipo en el Modelo de Convenio no era compatible
con el enfoque pangubernamental promovido en el documento de orientacion
aprobado en el marco de la linea de trabajo A.

88. Tras el debate, un miembro solicitd una votacion. Una mayoria sustancial de
miembros del Comité (15 contra 8) votaron a favor de incluir la disposicion ampliada
en el articulo 25. E1 Subcomité volveria a presentar el texto de la disposicion, con el
comentario correspondiente, que incluiria una opinién minoritaria en reflejo de las
preocupaciones planteadas en el periodo de sesiones junto con las opiniones de
quienes no compartian esas preocupaciones, con miras a finalizar esa labor en el
proximo periodo de sesiones.

Creacion de capacidad

89. La Jefa de la Dependencia de Desarrollo de la Capacidad de la Oficina de
Financiacion para el Desarrollo Sostenible, Emily Muyaa, present6 informacion
actualizada sobre las actividades del programa de desarrollo de capacidades de la
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Secretaria en materia de fiscalidad y movilizacidn de recursos nacionales desde el 28°
periodo de sesiones y sobre las actividades que se llevarian a cabo proximamente.

90. La Sra. Muyaa inform¢ al Comité sobre varios talleres que se habian impartido.
El taller anual de las Naciones Unidas y la OCDE sobre la negociacion de tratados
fiscales se habia celebrado en Viena en julio de 2024. En mayo, ese mismo taller sobre
la negociacion de tratados fiscales se habia celebrado en Seul, la primera vez que ese
taller conjunto se habia impartido en la region de Asia y el Pacifico. El Departamento
de Asuntos Econdomicos y Sociales y la OCDE habian colaborado con el Banco
Asiatico de Desarrollo y el Centro de Cuestiones Tributarias de Corea para la
organizacion del taller en Seul. Otro nuevo taller, sobre cuestiones fiscales
internacionales especificas para los paises africanos de habla portuguesa, se
impartiria en Luanda diciembre de 2024.

91. La Sra. Muyaa subrayo los esfuerzos de colaboracion entre las secretarias de las
Naciones Unidas, la OCDE, el Fondo Monetario Internacional y el Grupo Banco
Mundial a través de la Plataforma de Colaboracion en materia Tributaria. También
destacd la labor del Departamento de Asuntos Economicos y Sociales en la
ampliacion de los cursos de formacion fiscal en linea sobre la fijacion de precios de
transferencia y la traduccion al francés del curso sobre el procedimiento de acuerdo
mutuo. Asimismo, se estaban elaborando nuevos materiales interactivos de formacion
sobre los acuerdos de fijacion anticipada de precios y la fiscalidad de las industrias
extractivas.

92. La Sra. Muyaa presentd un resumen del actual proyecto de la Cuenta para el
Desarrollo de la Oficina, relativo a la deteccion y solucion de las vulnerabilidades
ante las tacticas agresivas de elusion fiscal en los paises en desarrollo, que se habia
puesto en marcha en 2024 y cuya aplicacion estaba prevista para 2027. El proyecto
elaboraria y perfeccionaria una herramienta de evaluacion de riesgos destinada a
ayudar a los paises a detectar y solucionar las vulnerabilidades, trabajando con tres
paises piloto y centrandose en esos paises en esferas y sectores con alto riesgo de
elusion fiscal agresiva. La informacion obtenida a través del proyecto serviria de base
para futuras actividades de desarrollo de capacidades destinadas a una gama mas
amplia de paises en desarrollo, incluso mediante la organizacion de talleres
regionales.

93. Los miembros y observadores encomiaron las actividades de creacion de
capacidad y sefialaron su importancia para los paises en desarrollo. Las aportaciones
de los observadores incluyeron una propuesta de que los elementos de los distintos
documentos de orientacion que habian sido finalizados por la composicion actual del
Comité se incorporaran en la labor en curso para el desarrollo de la capacidad, como
las directrices ya aprobadas sobre la fijacion de precios de transferencia y las
proximas actualizaciones del Modelo de Convenio. Varios Estados Miembros
sefialaron que se habian beneficiado de misiones de asistencia técnica en las que se
habian tratado esos temas. También se pidié que se volvieran a poner en marcha los
talleres virtuales de la comunidad de practica, porque eran una forma eficaz de
impartir formacion a un amplio grupo de funcionarios de organismos tributarios. La
Sra. Muyaa dio las gracias a los miembros y observadores por sus observaciones y
sefiald que sus aportaciones se tendrian en cuenta en los futuros trabajos.

94. La Secretaria resaltd que los fondos aportados por los paises habian sido
decisivos para esa labor, algo que también reconocié la Copresidenta, Sra. Kana. A
ese respecto, se reconocieron las contribuciones de Dinamarca, la India, Noruega,
Suecia y la Union Europea, y se solicitaron més contribuciones para ampliar y
extender los beneficios de la labor relacionada con el Comité y el desarrollo de
capacidades.
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Otros asuntos sometidos a examen

95. No se planteé ningln asunto adicional para su consideracion. Se recordé a los
miembros que, en general, la practica del Comité siempre habia sido que la edicion
de los textos finalizados y aprobados por el Comité se llevara a cabo bajo la
supervision de los coordinadores pertinentes, y que ese proceso no implicaba cambios
sustanciales. La Copresidenta, Sra. Kana, inform6 de que en una sesion privada se
habia tratado la cuestion del titulo del Modelo de Convenio, en concreto si este se
debia acortar a “Modelo de Convenio de las Naciones Unidas sobre Doble
Imposicion”, y se habia acordado debatir esa cuestion en una sesion publica en el 30°
periodo de sesiones, con miras a adoptar una decision al respecto en ese momento. Se
habia solicitado a un pequefio grupo de miembros que elaboraran un documento sobre
el tema para someterlo a examen en ese periodo de sesiones.

Tema 4 del programa: programa provisional del 30° periodo de sesiones

96. EIl programa provisional del 30° periodo de sesiones presentado al Consejo
Econdémico y Social para su aprobacion figura en el capitulo II del presente informe.
Se informo a los miembros de que el Consejo aiin no habia confirmado las fechas y
los lugares de celebracion de los proximos periodos de sesiones, pero que se esperaba
que fueran como sigue:

a)  30° periodo de sesiones: 24 a 27 de marzo de 2025 (Nueva York), seguido,
el 28 de marzo, de la reunion extraordinaria del Consejo Econémico y Social de 2025
sobre cooperacion internacional en cuestiones de tributacion;

b)  31¢ periodo de sesiones: 21 a 24 de octubre de 2025 (Ginebra).

Tema 5 del programa: disposiciones para la aprobacion del informe del Comité
sobre su 29° periodo de sesiones

97. El Secretario observo que las disposiciones acerca de la publicacion del informe
sobre el periodo de sesiones serian, como de costumbre, las expuestas en el
documento del Comité titulado “Practices and working methods for the Committee of
Experts on International Cooperation in Tax Matters” (Practicas y métodos de trabajo
para el Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en Cuestiones de
Tributacién).

Observaciones finales

98. Los Copresidentes agradecieron a los miembros del Comité y a los observadores
su participacion en persona en el periodo de sesiones, y reconocieron la valiosa
contribucion de los observadores, asi como de los paises que apoyaban
financieramente la labor del Comité. También dieron las gracias a la Secretaria y a
los servicios de interpretacion y conferencias de Ginebra. La Secretaria dio las gracias
a todos los participantes, especialmente a los Copresidentes por su habil direccion del
periodo de sesiones. Tras una ultima sesion privada, se dio oficialmente por concluido
el periodo de sesiones.
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